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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021/1079
2021 m. birzelio 24 d.

kuriuo nustatomos iSsamios tam tikry Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2019/880 dél
kultiiros vertybiy jveZimo ir importo nuostaty jgyvendinimo taisyklés

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama 2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2019/880 dél kultiros vertybiy
jvezimo ir importo nuostaty ('), ypac i jo 3 straipsnio 6 dalj, 4 straipsnio 12 dalj, 5 straipsnio 3 dalj ir 8 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  siekiant tinkamai jgyvendinti Reglamenta (ES) 2019/880, baitina nustatyti konkrecias tam tikry to reglamento priedo
B dalyje i$vardyty kategorijy kultfiros vertybiy importo licencijavimo sistemos nustatymo taisykles;

(2)  taip pat bitina nustatyti importuotojo patvirtinimo sistemos, skirtos Reglamento (ES) 2019/880 priedo C dalyje
iSvardytoms kategorijoms, taisykles;

(3)  be to, batina nustatyti taisykles, susijusias su reikalavimy gauti importo licencija arba pateikti importuotojo
patvirtinima i$imc¢iy taikymu tam tikromis saglygomis;

(4)  Sajungos saugyklose turéty buti saugomos kultiros vertybés, kurioms treciojoje Salyje gresia nei$vengiamas
sunaikinimo ar praradimo pavojus, siekiant uZtikrinti jy sauguma, geros biiklés palaikyma ir saugy grazinima, kai
tai leis aplinkybés. Siekiant uZtikrinti, kad patikétos saugoti kultfiros vertybés Sajungoje nebiity naudojamos kitais
tikslais ir pateikiamos rinkai, saugyklas turéty priziaréti arba valdyti vieSojo sektoriaus subjektai, kurie tas kultiiros
vertybes turéty visg laika tiesiogiai prizitréti;

(5)  kultiros vertybéms, patikétoms saugoti valstybés narés saugykloje, turéty biati jforminamos tinkamos muitinés
procediros, kuriomis bty uZtikrinamas ty vertybiy saugojimas neribotg laikotarpj, be to, reikéty nustatyti tvarka,
kurios biity laikomasi tuo atveju, jei biity tikimybé¢, kad pavojinga padétis treciojoje Salyje tesis ne tik artimiausioje
ateityje, bet ir véliau. Siekiant suteikti galimybe placiajai visuomenei susipaZinti $iomis laikinai Sajungos teritorijoje
esanciomis kultiiros vertybémis, turéty buti leidziama jas eksponuoti to paties subjekto, kuris valdo atitinkamg
saugykla, valdomose patalpose, jeigu gaunamas iSankstinis tre¢iosios Salies sutikimas ir, jei vertybéms jforminta
muitinio sandéliavimo procediira, iSankstinis muitinés leidimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
Nr. 952/2013 (3). Pervezti tas vertybes j eksponuoti skirtas patalpas turéty bati leidZiama tik tuo atveju, jeigu galima
uztikrinti jy sauguma ir geros buklés palaikyma;

(6)  kai kultfiros vertybeés laikinai jvezamos $vietimo, mokslo, i$saugojimo, restauravimo, eksponavimo, skaitmeninimo,
scenos meny tikslais, akademiniy jstaigy atlickamy moksliniy tyrimy ar muziejy arba panaSiy jstaigy
bendradarbiavimo tikslu, nuo reikalavimo gauti importo licencijg arba pateikti muitinei importuotojo patvirtinima
turéty bati atleidziama vadovaujantis tokia tvarka, kuri uZztikrinty, kad kultiros vertybés bity naudojamos tik tais
tikslais. Laikoma, kad vieSojo sektoriaus jstaigoms ir institucijoms galima patikéti naudoti laikinai importuotas
kultdiros vertybes, todél i§ jy turéty biti reikalaujama tik uZsiregistruoti elektroninéje sistemoje. Privatinés teisés arba
ir privatinés, ir vieSosios teisés reglamentuojamas institucijas arba jstaigas taip pat turéty bati leidZiama atleisti nuo to
reikalavimo, su salyga, kad ty institucijy ir istaigy registracija elektroninéje sistemoje véliau patvirtinty kompetentinga
vie$oji institucija. Nuo to reikalavimo jos taip pat turéty biti atleidziamos tokia tvarka, kuri uztikrinty, kad pasibaigus
procedirai biity reeksportuojami tie patys objektai, kurie buvo laikinai jveZzti, ir kad muitinés per centralizuota
elektronine sistemg galéty lengvai nustatyti nuo reikalavimo atleistas jstaigas;

() OLL151,201967,p.1.
(* 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas
(OLL 269, 201310 10, p. 1).
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(7)  siekiant uZztikrinti kulttiros vertybiy, kurios laikinai jveZtos netaikant reikalavimo pateikti importo licencija arba
importuotojo patvirtinimg pagal Reglamento (ES) 2019/880 3 straipsnio 4 dalies b ir ¢ punktus, atsekamuma,
tikslinga nustatyti taisykles, susijusias su ty vertybiy apraSymu, kuris turéty bati ikeliamas i to reglamento 8
straipsnyje nurodytg elektroning sistema;

(8)  siekiant teisingai taikyti Reglamento (ES) 2019/880 3 straipsnio 5 dalj, uZtikrinti vienoda atleidimo tvarkos
jgyvendinima ir neleisti, kad ta tvarka piktnaudZiauty nuolatinés pardavimo vietos, pavyzdziui, aukcionai,
antikvariatai ir galerijos, komercinés meny mugés turéty atitikti tam tikras salygas, susijusias su jy trukme, tikslu ir
prieinamumu placiajai visuomenei, taip pat informacijos apie jas skelbimu;

(9)  kad Reglamento (ES) 2019/880 nuostatos dél importo licencijy bity igyvendinamos vienodai, baitina nustatyti
licencijy prasymy rengimo, teikimo ir tikrinimo, taip pat susijusiy licencijy i§davimo ir tvirtinimo naudojantis
centralizuota elektronine sistema, taisykles;

(10) siekiant neleisti neteisétai naudoti kompetentingos vieSosios institucijos panaikintos importo licencijos, Reglamento
(ES) 2019/880 8 straipsnyje nurodytoje elektroninéje kultiiros vertybiy importo sistemoje turéty atsirasti jspéjimas,
kuriuo buty atkreipiamas kity valstybiy nariy muitiniy ir kompetentingy vieSyjy institucijy démesys;

(11) valstybés narés kompetentinga vieSoji institucija jau yra patikrinusi kulttiros vertybés, kuri praeityje buvo importuota
i Sgjungg su importo licencija, teisétg kilme. Siekiant uZtikrinti, kad to jvertinimo baty nuosekliai laikomasi, ir
palengvinti prekyba, naujam prasymui dél tos pacios kultiiros vertybés reimporto turéty biiti taikomi supaprastinti
reikalavimai;

(12) remiantis Reglamentu (ES) 2019/880, 90 dieny laikotarpis, per kurj kompetentinga viesoji institucija turi priimti
sprendimg dél importo licencijos prasymo, prasideda tai institucijai gavus i§samy prasyma. Siekiant uztikrinti, kad
bity laikomasi vienodo pozitrio ir kad licencijos praSymai biity tvarkomi greitai, jeigu laikoma, kad, be
informacijos, pateiktos su prasyma pateikusio asmens elektroniniu prasymu, tas asmuo turi pateikti papildomos
informacijos, kad jrodyty teiséta eksporta, 90 dieny laikotarpis turéty prasidéti tik tada, kai prasyma pateikes asmuo
pateikia praSomg papildomg informacijg, t. y. ikelia ja i elektroning sistema. Pragyma pateikusiam asmeniui tenka

prievolé jrodyti teiséta eksporta, todél per nustatyta terming nepateikus kompetentingai vieSajai institucijai
praSomos papildomos informacijos prasymas turéty biiti atmestas kaip nei§samus;

(13) kad i Sajunga nebity jvezamos i§ treciosios $alies neteisétai eksportuojamos vertybeés, su importo licencijos prasymu
visada turéty bati teikiami tam tikri dokumentai arba informacija, kuriais treciosios 3alies institucijos patvirtina
teisétg eksporta, pagal kuriuos kultGros vertybé tinkamai identifikuojama ir kuriais nustatoma importuotojo
atsakomybé, arba tuos dokumentus ir informacijg importuotojo patvirtinima teikiantis deklarantas visada turi
turéti, kad galéty muitinés paprasytas pateikti;

(14) kad prasyma pateikusiems asmenims bty sudarytos salygos jrodyti kilme tuo atveju, kai Salyje, kurioje vertybé buvo
sukurta arba rasta, eksportuojant nebuvo eksporto sertifikavimo sistemos, veiklos vykdytojams turéty bati leidZiama
kartu su importo licencijos prasymu kaip patvirtinamuosius dokumentus pateikti arba turéti, kad muitinés paprasyti
galéty pateikti, kity rasiy jrodymy. Tokiu atveju valstybés narés turéty prasyti, kad veiklos vykdytojas pateikty kuo
jvairesniy rasiy jrodymy, be kita ko, susijusiy su objekto istorija ir nuosavybe, kad jais remiantis baty galima
nustatyti to objekto autentiskumg ir nuosavybe;

(15) siekiant uztikrinti, kad Reglamente (ES) 2019/880 nurodyti importuotojo patvirtinimai bity vienodi, bitina
nustatyti taisykles, kuriomis biity reglamentuojama pasiraSomosios deklaracijos rengimo centralizuotoje
elektroninéje sistemoje tvarka ir standartinio kulttiros vertybés apraymo turinys;

(16) muitiné turi vykdyti muitinj tikrinimg (i$skyrus atsitiktinés atrankos badu atliekamus tikrinimus), kuris visy pirma
turi biti pagristas rizikos analize. Siekdama uZtikrinti, kad jai pateiktas objektas yra tas pats, kuriam gauta importo
licencija arba dél kurio parengtas importuotojo patvirtinimas, muitiné turéty vykdyti tikrinimg taikydama rizikos
valdymo kriterijus pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 46—49 straipsnius;



20217 2

Europos Sajungos oficialusis leidinys L 234/69

(17) Reglamente (ES) 2019/880 numatyta, kad Komisija turéty sukurti centralizuota elektroning sistema, skirta kultfiros

vertybiy importui i§ treciyjy Saliy j Sgjungos muity teritorija valdyti. Turéty bati nustatytos konkrecios taisyklés,
susijusios su tos sistemos veikimu, naudojimu, prieiga, nenumatytais atvejais tatkomomis priemonémis ir saugumu,
taip pat su informacija, kuri laikoma toje sistemoje arba kuria joje kei¢iamasi;

(18) siekiant uZtikrinti tinkama elektroniniy identifikavimo priemoniy ir elektroniniy sertifikaty saugumo lygj, taip pat

suskaitmeninti ir suderinti procesus, importo licencijos ir importuotojo patvirtinimai turéty bati iSduodami
laikantis elektroniniy parady, elektroniniy spaudy ir elektroniniy laiko Zymy standarty, atsiZvelgiant j atitinkamus
ty priemoniy tapatybés saugumo uZtikrinimo lygius, nustatytus Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 910/2014 () ir Komisijos jgyvendinimo sprendimu (ES) 2015/1506 (*);

(19) prieiga prie importo licencijy, pra§ymy joms gauti, importuotojo patvirtinimy ir bet kokios kitos informacijos arba

prie su tais dokumentais pateikty patvirtinamyjy dokumenty turinio turéty bati suteikiama tik uz Reglamento (ES)
2019/880 jgyvendinimg atsakingoms valstybiy nariy valdZios institucijoms ir praSyma pateikusiems asmenims bei
deklarantams. Vis délto, siekiant palengvinti prekyba, kaip antai importuojamy kultiiros vertybiy nuosavybés
perdavimo atveju, importo licencijy turétojams arba importuotojo patvirtinimy iniciatoriams turéty bati leidziama
suteikti prieigg prie savo licencijy arba patvirtinimy tretiesiems asmenims;

(20) valstybés narés gali apriboti muitinés jstaigy, kurios gali tvarkyti kultiiros vertybiy importo formalumus, skaiciy.

Siekiant, kad importuotojai Zinoty, kurios muitinés jstaigos gali tvarkyti importo formalumus, tokia informacija
jiems turéty biti skelbiama ir nuolat atnaujinama centralizuotoje elektroninéje sistemoje;

) Reglamente (ES) 2019/880 nustatyta, kad jo 3 straipsnio 2-5, 7 ir 8 dalys, 4 straipsnio 1-10 dalys, 5 straipsnio 1 ir 2
dalys ir 8 straipsnio 1 dalis turi biti tatkomos nuo tos dienos, kurig pradeda veikti 8 straipsnyje nurodyta elektroniné
sistema, arba ne véliau kaip 2025 m. birzelio 28 d. Todél data, nuo kurios turéty biti taikomas $is reglamentas,
turéty biti atitinkamai atidéta;

(22) vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725 () 42 straipsnio 1 dalimi, buvo

konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos prieziiros pareiginu ir 2021 m. balandzio 23 d. jis pateiké
nuomong;

(23) siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Kultfiros vertybiy komiteto () nuomone,

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés atpaZinties ir elektroniniy
operacijy patikimumo uzZtikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL L 257, 2014 8 28, p. 73).
2015 m. rugs¢jo 8 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 20151506, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés atpaZinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uZtikrinimo paslaugy vidaus rinkoje
27 straipsnio 5 dalj ir 37 straipsnio 5 dalj nustatomos pazangiyjy elektroniniy parady ir paZangiyjy spaudy formaty, kuriuos turi
pripazinti vie$ojo sektoriaus jstaigos, specifikacijos (OL L 235, 2015 9 9, p. 37).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms,
organams, tarnyboms ir agentiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).

2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 116/2009 dél kultiiros vertybiy eksporto (OL L 39, 2009 2 10, p. 1) 8 straipsnis.
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PRIEME $] REGLAMENTA;

I SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1)

10)

()

¢

saugykla — Sajungos muity teritorijoje esanti saugi vieta, valstybés narés paskirta archeologijai, priesistorei, istorijai,
literatiirai, menui arba mokslui reik§mingoms kultiiros vertybéms, kurioms, jei jos bty paliktos dabartingje vietoje,
grésty didelis nei$vengiamas sunaikinimo ar praradimo pavojus, saugoti;

trecioji Salis — Sgjungos muity teritorijai nepriklausanti alis arba teritorija (Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2015/2446 () 1 straipsnio 11 punkto apibréztis);

suinteresuotoji alis — tre¢ioji $alis, kurioje buvo sukurta arba rasta importuojama kultiiros vertybé, arba paskutinioji
Salis, kurioje kulttiros vertybé isbuvo ilgiau nei penkeriy mety laikotarpj kitais nei laikino naudojimo, tranzito,
reeksportavimo ar perkrovimo tikslais, pagal Reglamento (ES) 2019/880 4 straipsnio 4 dalj ir 5 straipsnio 2 dalj;

Kultaros vertybiy importo sistema (ICG sistema) — elektroniné kultiiros vertybiy importo sistema, nurodyta
Reglamento (ES) 2019/880 8 straipsnyje;

TRACES - sistema, nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/625 (*) 133 straipsnio 4 dalyje;
elektroninis parasas — elektroninis parasas, kaip jis apibréztas Reglamento (ES) Nr. 910/2014 3 straipsnio 10 punkte;

pazangusis elektroninis spaudas — elektroninis spaudas, atitinkantis Komisijos jgyvendinimo sprendimo (ES)
2015/1506 priede nustatytas technines specifikacijas;

kvalifikuotas elektroninis spaudas — kvalifikuotas elektroninis spaudas, kaip jis apibréztas Reglamento (ES)
Nr. 910/2014 3 straipsnio 27 punkte;

kvalifikuota elektroniné laiko Zyma — elektroniné laiko Zyma, kaip ji apibrézta Reglamento (ES) Nr. 910/2014
3 straipsnio 34 punkte;

EORI kodas — ekonominés veiklos vykdytojo registracijos ir identifikavimo kodas, kaip jis apibréztas Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2015/2446 1 straipsnio 18 punkte.

2015 m. liepos 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/2446, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 952/2013 papildomas i§samiomis taisyklémis, kuriomis patikslinamos kai kurios Sgjungos muitinés kodekso nuostatos (OL
L 343,20151229,p. 1).

2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017625 dél oficialios kontrolés ir kitos oficialios veiklos, kuri
vykdoma siekiant uZztikrinti maisto ir pasary srities teisés akty bei gyviiny sveikatos ir gerovés, augaly sveikatos ir augaly apsaugos
produkty taisykliy taikyma, kuriuo i§ dalies keiiami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 999/2001, (EB)
Nr. 396/2005, (EB) Nr. 1069/2009, (EB) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 ir (ES) 2016/2031,
Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1/2005 ir (EB) Nr. 1099/2009 bei Tarybos direktyvos 98/58/EB, 1999/74/EB, 2007/43/EB,
2008/119/EB ir 2008/120/EB, ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 854/2004 ir (EB)
Nr. 8822004, Tarybos direktyvos 89/608/EEB, 89/662/EEB, 90/425/EEB, 91/496/EEB, 96/23]EB, 96/93/EB ir 97/78/EB bei Tarybos
sprendimas 92/438/EEB (OLL 95,2017 4 7, p. 1).
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I SKYRIUS

ISSAMI ATLEIDIMO NUO REIKALAVIMU PATEIKTI DOKUMENTUS TVARKA

2 straipsnis
Saugojimas

1. Kultdros vertybes saugojimo tikslais importuojancios valstybés narés sukuria saugyklas Sioms vertybéms saugoti. Tos
saugyklos jrengiamos specialiai kultiiros vertybéms saugoti ir jy saugumui bei geros biklés palaikymui uZtikrinti.
Reglamento (ES) Nr. 952/2013 243 straipsnyje nurodytos laisvosios zonos negali biiti nustatytos kaip saugyklos.

2. Kai valstybé naré kuria saugykla, ji paskiria vieSojo sektoriaus subjekta tai saugyklai valdyti arba jos veiklai priziaréti
ir paskelbia to subjekto kontaktinius duomenis ICG sistemoje. Komisija $ig informacija skelbia internete.

3. VieSojo sektoriaus subjektais saugyklai valdyti ar jos veiklai prizitiréti valstybés narés gali skirti tik valstybés, regiony
ar vietos valdzios institucijas ar vieSosios teisés reglamentuojamus subjektus, apibréztus Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2014/24/ES () 2 straipsnio 1 dalies 4 punkte.

4. Archeologijai, priesistorei, istorijai, literatiirai, menui arba mokslui reikSmingos kulttiros vertybés, priklausancios
Reglamento (ES) 2019/880 priedo B ir C dalyse i§vardytoms kategorijoms, gali biti laikinai patalpinamos i saugykla
Sajungos muity teritorijoje, siekiant i§vengti ty vertybiy sunaikinimo arba praradimo dél ginkluoto konflikto, stichinés
nelaimés ar kitos nepaprastosios padéties, daranios poveikj atitinkamai treciajai saliai.

5. Siekiant importuoti kultfiros vertybes Reglamento (ES) 2019/880 3 straipsnio 4 dalies b punkte nurodytais tikslais,
batinas iSankstinis oficialaus prasymo dél saugojimo patvirtinimas; §j prasymga kultiiros vertybes valdancios arba turin¢ios
treciosios alies vieSojo sektoriaus subjektas teikia Sgjungos vieSajam subjektui, paskirtam valdyti arba prizitiréti saugykla, |
kurig tos kultairos vertybés turi bati patalpintos.

6.  Jeigu 3alys néra konkreciai suderinusios kitaip, saugykloje laikomy kultiiros vertybiy saugojimo ir priezitiros islaidas
dengia valstybé naré, kurioje yra ta saugykla.

7. Muitinés procedira, kuri gali bati iforminama saugykloje saugomoms kulttiros vertybéms, reglamentuojama $iomis
nuostatomis:

a) saugyklg valdantis subjektas deklaruoja kultiros vertybes sandéliavimo uzdarajame muitinés sandélyje pagal
Reglamento (ES) Nr. 952/2013 240 straipsnj procediirai iforminti, jei tas subjektas turi leidimg valdyti uzdarajj
muitinés sandélj tos saugyklos patalpose;

b) kitu atveju saugykla valdantis subjektas gali deklaruoti kultiiros vertybes iSleidimui j laisvg apyvartg ir atleidimui nuo
importo muito pagal Tarybos reglamento (EB) 1186/2009 (%) 42—44 straipsnius jforminti;

c) saugykla valdantis subjektas gali kultiiros vertybéms i§ pradziy jforminti laikinojo jvezimo procediira. Jei pasirenkama $i
muitinés procedira, suderinama, kad véliau Sioms vertybéms bty iforminta viena i§ a arba b punkte nurodyty
procediiry, jeigu ilgiausias laikinojo jvezimo procediros taikymo terminas pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 251
straipsnj pasibaigia ir jo neleidZiama pratesti ir vis dar néra galimybés tas vertybes saugiai grazinti i treciaja $alj.

8. Kultliros vertybés gali bati laikinai iveztos i§ saugyklos patalpy eksponuoti viesai, jeigu jvykdomos $ios salygos:
a) trecioji Salis, i§ kurios kultiros vertybés buvo importuotos, davé sutikima;

() 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/24/ES dél viesyjy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva
2004/18/EB (OL L 94, 2014 3 28, p. 65).

(") 2009 m. lapkri¢io 16 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1186/2009, nustatantis Bendrijos atleidimo nuo muity sistemg (OL L 324,
2009 12 10, p. 23).
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b) muitiné suteiké leidimg i$veZti pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 240 straipsnio 3 dalj;

¢) eksponuoti skirtose patalpose sudarytos tinkamos vertybiy apsaugos, i$saugojimo ir priezitros uztikrinimo sglygos.

3 straipsnis

Laikinasis jveZimas $vietimo, mokslo arba moksliniy tyrimy tikslais

1. Laikinasis kultiiros vertybiy jvezimas be importo leidimo arba importuotojo patvirtinimo pagal Reglamento (ES)
2019/880 3 straipsnio 4 dalies ¢ punktg leidZiamas $iais tikslais:

a) kultdiros vertybiy naudojimo isskirtinai viesyjy mokslo, mokymo arba profesinio mokymo jstaigy mokymo, profesinio
mokymo arba moksliniy tyrimy tikslais, uz kurj atsakingos $ios jstaigos;

b) treciyjy Saliy muziejy arba panasiy institucijy laikino kultiiros vertybiy i§ savo nuolatiniy kolekcijy skolinimo Sajungos
muity teritorijoje esantiems valstybiniams muziejams ar panasioms jstaigoms eksponuoti vieSai arba naudoti
meniniams pasirodymams;

¢) skaitmeninimo, t. y. ty vertybiy atvaizdy ar garsy i$saugojimo perduoti ir apdoroti kompiuteriu tinkama forma, kurj

d) profesionaliy eksperty atlickamo restauravimo ar i$saugojimo, uZz kurj atsakingas valstybinis muziejus ar panasi
institucija, jeigu toks apdorojimas ar tvarkymas nevirsija to, kas biitina kultiiros vertybéms restauruoti, jy gerai buklei
atkurti arba tokiai biklei i§saugoti.

2. 1 dalies tikslais susijusi jstaiga arba institucija suteikia visas garantijas, kurios laikomis bitinomis, kad kultdros
vertybé treciajai Saliai biity graZinta tokios pacios buklés ir kad ji galéty biiti aprasyta ar pazyméta taip, kad laikinojo
jvezimo momentu nekilty abejoniy, jog importuojama vertybé yra ta, kuri bus reeksportuojama procedirai pasibaigus.

3. Nepazeidziant 1 ir 2 daliy, Sio straipsnio 1 dalyje nurodytais tikslais valstybés narés priva¢ioms arba pusiau
privac¢ioms jstaigoms arba institucijoms savo teritorijoje gali netaikyti reikalavimy pagal Reglamento (ES) 2019/880
3 straipsnio 4 dalies ¢ punktg, jei $ios jstaigos ar institucijos pateikia baitinas garantijas, kad pasibaigus laikinojo jvezimo
procediirai kultiiros vertybés treciajai aliai bus grazintos geros biiklés.

4. Kad vieSosioms istaigoms bei institucijoms ir leidima gavusioms privacioms ar pusiau privacioms jstaigoms arba
institucijoms biity galima taikyti 1 dalyje nustatytg i§imti, jos turi uZsiregistruoti ICG sistemoje. Si informacija per ICG
sistema pateikiama Sgjungos muitinéms.

4 straipsnis

Atsekamumas

Nuo Reglamento (ES) 2019/880 3 straipsnio 4 dalies b ir ¢ punktuose nustatyty reikalavimy pateikti dokumentus atleisti
kultaros vertybiy turétojai, prie§ pateikdami atitinkamg muitinés deklaracija, ICG sistemoje pateikia standartinj bendra
vertybiy aprasyma.

Bendras apraSymas parengiamas remiantis [ priede nustatytu duomeny Zodynu oficialigja valstybés narés, i kurig turi biti
importuojamos vertybés, kalba.
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5 straipsnis

Laikinasis kultiiros vertybiy, siiillomy parduoti komercinése meny mugése, jveZimas
1. Kad bity galima taikyti Reglamento (ES) 2019/880 3 straipsnio 5 dalyje nustatyta i§imtj, komercinés meny mugés,
kuriose bus pateiktos vertybés, turi atitikti visas toliau i§vardytas sglygas:

a) tai turi baiti ribotos trukmés prekybos renginiai (i$skyrus viesajj aukciong), kuriuose kultiiros vertybés eksponuojamos
su galimybe parduoti;

b) jos turi biti prieinamos placiajai visuomenei, neatsizvelgiant i jos ketinimus pirkti ar nepirkti;
) apie jas turi bati i§ anksto placiai paskelbiama elektroninémis ar jprastinémis Ziniasklaidos priemonémis, pvz.,

laikrasc¢iuose, periodiniuose leidiniuose arba parody kataloguose.

2. Kad buty galima taikyti Reglamento (ES) 2019/880 3 straipsnio 5 dalyje nustatytg iSimtj, kultiiros vertybé turi bati
apraSyta arba pazyméta taip, kad laikinojo jvezimo momentu negaléty kilti jokiy abejoniy, kad importuojama prekeé yra ta
pati, kuri pasibaigus laikinojo jvezZimo procediirai bus reeksportuojama arba kuriai bus jforminama kita Reglamento (ES)
2019/880 2 straipsnio 3 dalyje nurodyta muitinés procediira.

3. Taikant Reglamento (ES) Nr. 952/2013 251 straipsnio 1 dalies antrg sakinj, laikinojo jvezimo procediros taikymo
kultiiros vertybéms terming nustato muitiné, atsizvelgdama j laika, kuris bitinas eksponavimo tikslais ir, jeigu pasibaigus
komercinei meny mugei vertybés turi likti Sajungos muity teritorijoje, importo licencijai i§duoti.

4. Pagal Reglamento (ES) 2019/880 4 straipsnio 1 dalj pragymas i§duoti importo licencijg teikiamas valstybés narés, |
kurig kultdros vertybé buvo importuota pirmg kartg ir kurioje jai buvo jforminta laikinojo jvezimo procedira,
kompetentingai vieSajai institucijai.

III SKYRIUS

ISSAMI IMPORTO LICENCIJOS TVARKA

6 straipsnis
Bendrieji principai

1. Importo licencijos galiojimas baigiasi bet kuriuo i3 $iy atvejy:
a) kultiiros vertybé isleista j laisvg apyvarta;

b) importo licencija buvo panaudota tik jforminant kulttiros vertybei vieng ar daugiau i§ Reglamento (ES) 2019/880
2 straipsnio 3 dalies b punkte nurodyty muitinés procediiry, o véliau ta kultiiros vertybé buvo reeksportuota i§
Sgjungos muity teritorijos.

2. Kiekvienai kultairos vertybei iSduodama atskira importo licencija.

Tadiau jeigu siunta sudaro kelios kultiros vertybés, kompetentinga vieSoji institucija gali nustatyti, ar viena importo
licencija turi apimti viena ar kelias toje siuntoje esancias kultiros vertybes.

3. Pries i§duodama importo licencija kompetentinga vie3oji institucija gali pareikalauti, kad jai baity sudaryta galimybé
atlikti importuojamy kultiiros vertybiy fizinj patikrinimg muitinés jstaigoje arba kitose jos jurisdikcijai priklausanciose
patalpose, kuriose tos vertybés laikinai saugomos. Kompetentingos vieSosios institucijos nuozitira ir jei laikoma batina,
fizinis patikrinimas gali bati atliekamas nuotoliniu badu, naudojantis vaizdo rysiu.

4. Visas su praSymu i$duoti importo licencijg susijusias iSlaidas dengia praSyma pateikes asmuo.
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5. Kompetentinga viesoji institucija gali panaikinti savo i§duota importo licencija, jeigu nebevykdomos salygos,
kuriomis ji buvo i§duota. Administracinis sprendimas, kuriuo panaikinama importo licencija, kartu su motyvy pareiskimu
ir informacija dél skundy procediros per ICG sistema perduodami importo licencijos turétojui. Panaikinus importo
licencijg ICG sistemoje atsiranda jspéjimas, kuriuo apie panaikinima informuojamos kity valstybiy nariy muitinés ir
kompetentingos vieSosios institucijos.

6.  Importo licencijy naudojimas neturi poveikio pareigoms, susijusioms su muitinés importo formalumais ar susijusiais
dokumentais.

7 straipsnis

Importo licencijy iSdavimo nuoseklumas

1. Kultdros vertybés, kurios importo licencija buvo iSduota prie§ jos eksporta ar reeksportg i§ Sgjungos, turétojas ta
licencija gali nurodyti bet kuriame naujame importo prasyme.

2. Prasymg pateikes asmuo turi jrodyti, kad ta kulttiros vertybé buvo eksportuota arba reeksportuota i§ Sgjungos muity
teritorijos, ir kad kultliros vertybé, kuriai prasoma isduoti importo licencijg, yra tokia pati, kaip ta, kuriai licencija buvo
iSduota anksciau. Kompetentinga vieSoji institucija patikrina, ar Sios salygos yra jvykdytos, ir, remdamasi ankstesnés
licencijos duomenimis, i$duoda naujg importo licencija, nebent naujos informacijos pagrindu jai kilty pagristy abejoniy dél
teiséto kulttiros vertybés eksporto i§ suinteresuotosios 3alies.

8 straipsnis
Patvirtinamyjy dokumenty, kuriuos reikia pateikti teisétai kilmei importo licencijos prasyme jrodyti, sarasas

1. PraSymg pateikes asmuo kompetentingai vieSajai institucijai pateikia jrodyma, kad atitinkama kultiiros vertybé i§
suinteresuotosios $alies buvo eksportuota laikantis tos Salies jstatymy ir kity teisés akty, arba jrodyma, kad tos kulttiros
vertybés i§vezimo i tos Salies teritorijos metu tokiy jstatymuy ir kity teisés akty nebuvo. Visy pirma:

a) importo licencijos praSyme turi biiti pateikta pasirasyta deklaracija, kuria prasyma pateikes asmuo aiskiai prisiima
atsakomybe uZ visos prasyme pateiktos informacijos teisinguma ir kurioje nurodo, kad atliko visus iSsamaus

patikrinimo veiksmus, kad uztikrinty, jog kultiiros vertybé¢, kurig jis ketina importuoti, buvo teisétai eksportuota i§
suinteresuotosios Salies;

b) jeigu pagal suinteresuotosios Salies jstatymus ir kitus teisés aktus yra nustatyta prievolé gauti i§ankstinj leidima kultiros
vertybéms 1§ tos Salies teritorijos eksportuoti, praSyma pateikes asmuo j ICG sistema jkelia suinteresuotosios Salies
kompetentingos vieosios institucijos i§duoty susijusiy eksporto sertifikaty ar eksporto licencijy, patvirtinanéiy, kad ta
institucija leido eksportuoti atitinkama kultiiros vertybe, kopijas;

¢) su praSymu pateikiamos spalvotos neutraliame fone pagal II priede nustatytas specifikacijas nufotografuoto objekto
nuotraukos;

d) suimporto licencijos prasymu gali biiti teikiami, be kita ko, $iy rasiy patvirtinamieji dokumentai:
i)  muitinés dokumentai, kuriais patvirtinamas ankstesnis kultiiros vertybés gabenimas;
ii) pardavimo saskaitos faktiros;
iti) draudimo dokumentai;
iv)  vaztos dokumentai;
v)  biiklés ataskaitos;

vi) nuosavybés teisiy dokumentai, jskaitant notaro patvirtintus testamentus arba ranka raSytus testamentus,
pripazistamus galiojanciais pagal Salies, kurioje jie buvo sudaryti, teisés aktus;

vii) eksportuotojo, pardavéjo ar kito treCiojo asmens priesaika patvirtinti pareiskimai, padaryti treciojoje 3alyje pagal
tos Salies teisés aktus, kuriais patvirtinama diena, kurig kultiiros vertybé buvo iSveZzta i§ treciosios Salies, kurioje ji
buvo sukurta arba rasta, arba kiti jos teisétg kilme patvirtinantys jvykiai;
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viii) eksperty vertinimo dokumentai;
ix) muziejy leidiniai, parody katalogai, susijusiy periodiniy leidiniy straipsniai;
x)  aukciony katalogai, reklamos ir kita pardavimo reklaminé medziaga;

xi) fotografiniai ar kinematografiniai jrodymai, kuriais patvirtinamas kultiiros vertybés eksporto i§ suinteresuotosios
Salies teisétumas arba kuriais remiantis galima nustatyti, kada ta vertybé buvo toje 3alyje arba kada ji buvo i§vezta
i$ tos 3alies teritorijos.

2. 1 dalies d punkte i§vardytus dokumentus ir kitus informacijos jrasus kompetentinga viesoji institucija vertina savo
nuoZidira, kiekvienu atveju atsizvelgdama j aplinkybes ir j numanoma neteisétos prekybos rizika.

3. Kompetentinga vie$oji institucija gali paprasyti, kad prasymga pateikes asmuo jkelty 1 dalies b ir d punktuose nurodyty
dokumenty oficialius vertimus j susijusios valstybés narés oficialiaja kalba.

9 straipsnis
Importo licencijy praSymy tvarkymo procediirinés taisyklés

1. Kompetentinga vieoji institucija pagal Reglamento (ES) 2019/880 4 straipsnio 6 dalj gali pateikti keleta prasymy
pateikti papildomos informacijos per toje nuostatoje nustatyta 21 dienos terming.

2. Pradyma pateikes asmuo prasoma papildomg informacija pateikia per 40 dieny, o Sios informacijos nepateikus
praSymas atmetamas. Kai prasyma pateikes asmuo pateikia praSomg informacija, kompetentinga viesoji institucija per 90
dieny jg i$nagrinéja ir priima sprendima. Jeigu kompetentinga vie3oji institucija pateiké kelis prasymus pateikti papildomos
informacijos, 90 dieny laikotarpis prasideda nuo tos dienos, kuria prasyma pateikes asmuo informacijg pateiké paskutinj
kartg.

3. Jeigu importo licencijos prasymas pateiktas kitoje nei prasymg pateikusio asmens jsisteigimo valstybéje naréje, per
ICG sistema apie tai prane$ama prasymg pateikusio asmens jsisteigimo valstybés narés kompetentingai viesajai institucijai.

4. Jeigu kompetentinga vie$oji institucija, kuri gauna pranesima, turi informacijos, kurig ji laiko svarbia pragymo
tvarkymo tikslu, tokia informacija per ICG sistemg ji perduoda kompetentingai vieSajai institucijai, kuriai buvo pateiktas
importo licencijos pragymas.

5. Jeigu praSymas pateiktas institucijai, kuri néra kompetentinga i$duoti importo licencija pagal Reglamento (ES)
2019/880 4 straipsnio 1 dalj, prasyma gavusi institucija nedelsdama perduoda ta praSyma tinkamai kompetentingai
vieSajai institucijai.

10 straipsnis

Importo licencijy tikrinimas

1. Vykdydama muitinj tikrinimg pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 46-49 straipsnius, muitinés jstaiga, kuriai
pateikta kulttiros vertybiy importo deklaracija, uztikrina, kad pateiktos vertybés atitikty aprasytasias importo licencijoje ir
kad muitinés deklaracijoje biity pateikta nuoroda i tg licencija.

2. Jeigu kultiiros vertybéms iforminta Reglamento (ES) Nr. 952/2013 240 straipsnyje nurodyta muitinio sandéliavimo
procediira, muitinés deklaracijoje nurodomas jy tarifinio klasifikavimo kodas pagal TARIC.

3. Jeigu kultGiros vertybéms jforminta laisvosios zonos procediira, 1 dalyje nurodyta tikrinimg atlieka kompetentinga
muitinés jstaiga, kuriai pateikta importo licencija pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 245 straipsnio 1 dalj. Pateikdamas
vertybes muitinei, prekiy turétojas nurodo jy tarifinio klasifikavimo koda pagal TARIC.
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IV SKYRIUS

ISSAMI IMPORTUOTOJO PATVIRTINIMO RENGIMO TVARKA

11 straipsnis
Bendrieji principai

1. Importuotojo patvirtinimai parengiami viena i§ oficialiyjy valstybés narés, | kuria kultiros vertybé turi bati
importuojama, kalby naudojantis ICG sistemoje tuo tikslu pateikta forma ir pateikiami muitinei.

2. Dél kiekvienos importuojamos kultiiros vertybés parengiamas atskiras importuotojo patvirtinimas, i$skyrus
Reglamento (ES) 2019/880 priedo C dalies e punkte nurodytos kategorijos monetas. Vadovaujantis $io reglamento I priede
nustatytomis specifikacijomis, i ta patj importuotojo patvirtinimg gali bati jtraukta daugiau kaip viena to paties nominalo,
sudétinés medziagos ir kilmés moneta.

3. Importuotojo patvirtinimas parengiamas ir pateikiamas dél kiekvieno vélesnio tos pacios kultiros vertybés
reimporto, iSskyrus atvejus, kai taikoma Reglamento (ES) 2019/880 3 straipsnio 4 dalies a, b arba ¢ punkte nustatyta
iSimtis.

12 straipsnis

Teisétai kilmei jrodyti biitiny patvirtinamyjy dokumenty, kuriuos turéty turéti deklarantas, sarasas

1. Importuotojo patvirtinime pateikiama pasirasyta deklaracija, kuria importuotojas prisiima atsakomybe ir kurioje
aiskiai nurodo atlikes visus i$samaus patikrinimo veiksmus, kad uZtikrinty, jog kultGros vertybé, kurig jis ketina
importuoti, buvo teisétai eksportuota i§ suinteresuotosios alies.

2. Suimportuotojo patvirtinimu pateikiama standartiné informacija, iskaitant spalvotas neutraliame fone pagal Il priede
nustatytas specifikacijas nufotografuoto objekto nuotraukas, kuria kultiiros vertybé apibiidinama pakankamai i$samiai, kad
muitiné galéty ja identifikuoti.

3. Jeigu pagal suinteresuotosios 3alies jstatymus ir kitus teisés aktus reikalaujama gauti iSankstinj leidimg kultiros
vertybéms i§ tos Salies teritorijos eksportuoti, importuotojas turi turéti atitinkamus suinteresuotosios Salies
kompetentingos vieSosios institucijos i§duotus leidimus, kuriais patvirtinama, kad ta institucija leido eksportuoti
atitinkamg kult@iros vertybe. Paprasius tie dokumentai pateikiami muitinei.

4. Prekiy turétojas gali turéti, be kita ko, $iy rti$iy dokumentus, kad paprasytas galéty jais patvirtinti savo importuotojo
patvirtinima:

a) muitinés dokumentus, kuriais patvirtinamas ankstesnis kultiros vertybés gabenimas;

b) pardavimo sgskaitas faktiras;

¢) draudimo dokumentus;

d) vaztos dokumentus;

e) biklés ataskaitas;

f) nuosavybés teisiy dokumentus, jskaitant notaro patvirtintus testamentus arba ranka raSytus testamentus, pripazistamus
galiojanciais pagal Salies, kurioje jie buvo sudaryti, teisés aktus;

g) eksportuotojo, pardavéjo ar kito treciojo asmens priesaika patvirtintus pareiskimus, padarytus treciojoje Salyje pagal tos
Salies teisés aktus, kuriais patvirtinama diena, kurig kultiiros vertybé buvo isvezta i§ treciosios Salies, kurioje ji buvo
sukurta arba rasta, arba kiti jos teisétg kilme patvirtinantys jvykiai;

h) eksperty vertinimo dokumentus;

i) muziejy leidinius, parody katalogus, susijusiy periodiniy leidiniy straipsnius;
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j) aukciony katalogus, reklamos ir kita pardavimo reklaming medziaga;

k) fotografinius ar kinematografinius jrodymus, kuriais patvirtinamas kultfiros vertybés eksporto i§ suinteresuotosios
Salies teisétumas arba kuriais remiantis galima nustatyti, kada ta vertybé buvo toje Salyje arba kada ji buvo i§vezta i§ tos
Salies teritorijos.

5. 4 dalyje i$vardyti dokumentai ir kiti informacijos jrasai vertinami laisvai, kiekvienu atveju atsizvelgiant j aplinkybes ir
i numanomg neteisétos prekybos rizikg.

6.  Muitiné gali paprasyti, kad prekiy turétojas jkelty 3 ir 4 dalyse nurodyty dokumenty oficialius vertimus j susijusios
valstybés narés oficialigja kalba.

13 straipsnis
Importuotojo patvirtinimy tikrinimas

1.  Vykdydama muitinj tikrinima pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 46-49 straipsnius, muitinés jstaiga, kuriai
pateikta kult@iros vertybiy importo deklaracija, uZtikrina, kad deklaruotos vertybés atitikty apraytasias importuotojo
patvirtinime ir kad muitinés deklaracijoje baty pateikta nuoroda i ta patvirtinima.

2. Jeigu kulttiros vertybéms jforminta muitinio sandéliavimo procediira, muitinés deklaracijoje nurodomas jy tarifinio
klasifikavimo kodas pagal TARIC.

3. Jeigu kultiiros vertybéms jforminta laisvosios zonos procediira, 1 dalyje nurodyta tikrinimg atlieka muitinés jstaiga,
kuriai pateiktas importuotojo patvirtinimas pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 245 straipsnio 1 dalj. Pateikdamas
vertybes muitinei, prekiy turétojas nurodo jy tarifinio klasifikavimo koda pagal TARIC.

V SKYRIUS

KULTUROS VERTYBIU IMPORTO ELEKTRONINES SISTEMOS ASPEKTALI IR ISSAMIOS TAISYKLES

14 straipsnis
ICG jdiegimas

Komisija:
a) sukuria ICG sistemg kaip nepriklausoma TRACES modulj;
b) uztikrina ICG sistemos veikima, prieziiirg, palaikymg ir bet kokj biiting atnaujinima ar plétojima;

¢) metiniy sistemos ataskaity rengimo ir sistemos plétojimo, veikimo ir priezifiros tikslais turi prieigg prie visy ICG
sistemos duomeny, informacijos ir dokumentuy;

d) uztikrina ICG sistemos ir nacionaliniy muitinés sistemy sujungima per Europos Sgjungos muitinés vieno langelio
aplinkg.
15 straipsnis

Kontaktiniai centrai

1. Valstybés narés ir Komisija paskiria kontaktinius centrus ICG sistemai valdyti, vadovauti jos plétrai, jos prioritetams
nustatyti ir teisingam jos veikimui stebéti.
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2. Komisijos kontaktinis centras tvarko ir nuolat atnaujina visy kontaktiniy centry sgra$a ir sudaro salygas su juo
susipazinti kitiems kontaktiniams centrams.

16 straipsnis
EORI kodo naudojimas

Kult@iros vertybiy turétojai, kurie praso i§duoti importo licencijg arba teikia importuotojo patvirtinima, savo tapatybei
nurodyti naudoja EORI koda.

17 straipsnis
Elektroninés importo licencijos

1. Elektroniniai importo licencijos prasymai uZpildomi remiantis I priede nustatytu duomeny Zodynu, prekiy turétojas
juos pasiraso elektroniniu parasu.

2. Kompetentingos vieSosios institucijos leidimus suteikiantis pareigiinas elektroniniu parasu pasira$o elektronines
importo licencijas, jos patvirtinamos i§duodanciosios kompetentingos institucijos pazangiuoju arba kvalifikuotu
elektroniniu spaudu, tada pazangiuoju arba kvalifikuotu elektroniniu spaudu jos patvirtinamos ICG sistemoje.

3. Kvalifikuota elektronine laiko Zyma zymimi toliau nurodyti elektroninés importo licencijos i§davimo proceso etapai:
a) prekiy turétojo prasymo pateikimas;

b) kompetentingos vieSosios institucijos prasymas, kad praSymg pateikes asmuo pateikty trikstamg ar papildoma
informacija pagal Reglamento (ES) 2019/880 4 straipsnio 6 dalj;

c) praSymg pateikusio asmens papildomos informacijos arba dokumento pateikimas kompetentingos vieSosios institucijos
prasymu;

d) kompetentingos vieSosios institucijos dél pra§ymo priimtas sprendimas;
€) 90 dieny laikotarpio po i$samaus prasymo gavimo dienos pabaiga, kompetentingai vieSajai institucijai nepriémus jokio
sprendimo.
18 straipsnis
Elektroniniai importuotojo patvirtinimai
1. Elektroniniai importuotojo patvirtinimai rengiami naudojantis ICG sistema, bent viena i§ valstybés narés, kurioje
prekéms pirmga kartg iforminta viena i§ Reglamento (ES) 2019/880 2 straipsnio 3 dalyje nurodyty muitinés procediry,

oficialiyjy kalby. Sie patvirtinimai parengiami remiantis I priede nustatytu duomeny Zodynu.

2. Prekiy turétojai elektroninius importuotojo patvirtinimus pasiraso elektroniniu parasu ir jie patvirtinami sistemos
TRACES pazangiuoju arba kvalifikuotu elektroniniu spaudu.

19 straipsnis
Prieiga prie ICG sistemoje laikomy importo licencijy, importuotojo patvirtinimy ir bendry aprasymy

1. Kiekvienas prekiy turétojas turi prieiga prie savo ICG sistemoje laikomy importo licencijy, importuotojo patvirtinimy
ir 4 straipsnyje nurodyty bendry aprasymy.

2. Muitinés ir kompetentingos vieSosios institucijos turi prieiga prie importo licencijy, dél kuriy buvo priimtas
sprendimas, importuotojo patvirtinimy ir 4 straipsnyje nurodyty bendry apragymy.

3. Nedarant poveikio 14 straipsnio ¢ punkte Komisijai suteiktai prieigos teisei, subjektams, kurie nedalyvauja duomeny,
informacijos arba dokumenty tvarkymo, rengimo arba perdavimo ICG sistemoje veikloje, arba asmenims, kurie
nedalyvauja atitinkamose importo operacijose, prieiga prie tokiy duomeny, informacijos arba dokumenty nesuteikiama.
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4. Nukrypstant nuo 3 dalies, prekiy turétojai per ICG sistema gali suteikti prieiga prie savo importo licencijy,
importuotojo patvirtinimy arba 4 straipsnyje nurodyty bendry aprasymy paskesniam turétojui.

20 straipsnis

Bendras duomeny valdymas

1. Komisija ir valstybés narés laikomos asmens duomeny, biitiny ICG sistemai sukurti, veikti ir priziaréti, tvarkymo
valdytojomis.
2. Komisijos atsakomybé:

a) nustatyti ir ICG sistemoje jdiegti technines priemones, skirtas duomeny subjektams informuoti ir sudaryti jiems
galimybe naudotis savo teisémis;

b) uztikrinti asmens duomeny tvarkymo sauguma;
¢) nustatyti savo darbuotojy ir i$orés paslaugy teikéjy, kuriems gali biiti suteikta prieiga prie sistemos, kategorijas;

d) pagal Reglamento (ES) 2018/1725 34 straipsnj apie visus asmens duomeny saugumo paZeidimus pranesti Europos
duomeny apsaugos prieZitiros pareigiinui, o pagal to reglamento 35 straipsnj — duomeny subjektui;

e) uztikrinti, kad jos darbuotojai ir iSorés paslaugy teikéjai biity tinkamai parengti atlikti savo uzduotis ICG sistemoje pagal
Reglamentg (ES) 2018/1725.
3. Valstybiy nariy ir kompetentingy vie$yjy institucijy atsakomybeé:

a) uztikrinti, kad duomeny subjekto teisémis bty naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 (") ir Sio reglamento;

b) pagal Reglamento (ES) 2016/679 IV skyriaus 2 skirsnj uZtikrinti asmens duomeny saugumg ir konfidencialuma;
c) paskirti darbuotojus ir ekspertus, kuriems turi bati suteikta prieiga prie ICG sistemos;

d) uztikrinti, kad prie ICG sistemos prieiga turintys darbuotojai ir ekspertai baty tinkamai parengti atlikti savo uzduotis
pagal Reglamentg (ES) 2016/679 ir, jei reikia, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 (*).

4. Komisija ir valstybés narés ne véliau kaip per trejus metus nuo $io reglamento jsigaliojimo susitarimu nustato bendro
duomeny valdymo tvarka.

21 straipsnis
Paskirtyjy muitinés jstaigy saraSy atnaujinimas

Valstybés narés pagal Reglamento (ES) 2019/880 6 straipsnj ICG sistemoje atnaujina muitinés jstaigy, kompetentingy
tvarkyti kultfiros vertybiy importa, sarasus.

(") 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas), OLL 119, 2016 5 4, p. 1.

(") 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy asmeny apsaugos kompetentingoms
institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas
arba bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, ir kuria panaikinamas Tarybos pamatinis sprendimas
2008/977|TVR.OLL 119, 2016 5 4, p. 89.
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22 straipsnis
Elektroniniy sistemy prieinamumas

1.  Komisija ir valstybés narés sudaro veiklos susitarimus, kuriais nustatomi praktiniai ICG sistemos prieinamumo ir
veikimo bei veiklos testinumo reikalavimai.

2. ICG sistema yra prieinama nuolat, i$skyrus $iuos atvejus:

a) specifinius su elektroninés sistemos naudojimu susijusius atvejus, nustatytus 1 dalyje nurodytuose susitarimuose, arba,
jei tokiy susitarimy néra, — nacionaliniu lygmeniu;

b) force majeure atvejus.

23 straipsnis
Nenumatytais atvejais taikomos priemonés

1. ICG kontaktiniai asmenys tvarko interneting vieSg saugykla, kurioje saugomi visy dokumenty, kuriuos galima
parengti ICG sistemoje, jraomieji elektroniniai $ablonai.

2. Jeigu ICG sistema arba viena i$ jos funkcijy yra neprieinama ilgiau kaip astuonias valandas, naudotojai gali naudotis 1
dalyje nurodytais jraomaisiais elektroniniais $ablonais.

3. Valstybés narés nustato savo nacionaling prakting importuotojo patvirtinimy teikimo ir importo licencijy prasymy
tvarkymo ICG sistemos neprieinamumo atveju tvarka.

4. Kai ICG sistema arba neprieinama funkcija vél tampa prieinama, veiklos vykdytojai ta pacig informacijg jregistruoja
sistemoje, naudodamiesi pagal 2 dalj sukurtais dokumentais.

24 straipsnis

ICG sistemos saugumas
1. Kurdamos ir prizitirédamos ICG sistemg bei naudodamosi $ia sistema, valstybés narés ir Komisija nustato ir laikosi
tinkamy saugomy priemoniy veiksmingam, patikimam ir saugiam $ios sistemos veikimui uZztikrinti. Jos taip pat uztikrina,
kad biity taikomos duomeny 3altinio tikrinimo ir duomeny apsaugos nuo neteisétos prieigos, praradimo, pakeitimo ar

sunaikinimo pavojaus priemonés.

2. Kiekvienas duomeny jvedimo, pakeitimo ir i§trynimo atvejis, taip pat informacija apie tokio duomeny apdorojimo
priezastj ir tiksly laikg bei tokig operacija atlikusj asmenj yra registruojami.

3. Valstybés narés informuoja viena kitg, Komisija ir, kai batina, atitinkamg veiklos vykdytoja, apie visus faktinius ar
jtariamus ICG sistemos saugumo paZzeidimus.

VI SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

25 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo Reglamento (ES) 2019/880 16 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytos dienos.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. birZelio 24 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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I PRIEDAS

Bendry aprasymy, importo licencijy ir importuotojo patvirtinimy rengimo duomeny Zodynas

Siame skirsnyje nurodyti jrasai sudaro duomeny zodyna, skirta 4 straipsnyje nurodytam bendram aprasymui, III skyriuje
nurodytai importo licencijai ir IV skyriuje nurodytam importuotojo patvirtinimui parengti.

Jeigu Sgjungos teisés aktuose nenurodyta arba nenustatyta Kitaip, visi jrasai ir langeliai galioja pildant elektroninius bendrus
aprasus, importo licencijas ir importuotojo patvirtinimus.

Visi langeliai yra privalomi, i$skyrus pazZymétuosius Zvaigzdute (¥).

Langelis Aprasymas

[ DALIS
Prekiy turétojas

Dokumento risis

Pasirinkite dokumento rii$j: bendras apraymas, importo licencija, importuotojo patvirtinimas.

L1. Nuorodos numeris

ICG sistemoje dokumentui suteiktas unikalus raidinis skaitmeninis kodas

1.2. Statusas

Dokumento statusas ICG sistemoje

1.3. QR kodas

ICG sistemoje suteikta unikali automatinio nuskaitymo optiné etiketé su saitu | dokumento elektroning versijg

L4. Nacionaliné nuoroda*

Kompetentinga vie$oji institucija $iame langelyje gali nurodyti dokumentui suteikta unikaly nacionalinj raidinj
skaitmeninj kodg.

L.5. Vidaus nuoroda*

Prekés turétojas Siame langelyje gali nurodyti savo vidaus naudojimo tikslais dokumentui suteiktg unikaly
nacionalinj raidinj skaitmeninj kodg.

L6. Importo $alis ir kompetentinga vieSoji institucija arba muitinés jstaiga

Pasirinkite importo valstybe nare, t. y. valstybe narg, i kurig kultiiros vertybé importuojama pirma karta, ir
importo licencijai:

pasirinkite atitinkamg importo valstybés narés kompetentingg viesaja institucija,

importuotojo patvirtinimui:

pasirinkite muitinés jstaigg.

L7. Nukrypti leidZiancios nuostatos*

Tik importuotojo patvirtinimui
Sis langelis uZpildomas, jeigu kultiiros vertybéms taikoma $i nukrypti leidZianti nuostata:
— importas (laikinojo jveZimo procediira) dél komercinés meny mugés.

1.8. Paskirties valstybé naré

Tik importuotojo patvirtinimui

Pasirinkite valstybe nare, j kurig kultiros vertybés turi bati laikinai jvezamos taikant nukrypti leidZiancig
nuostata.

Nurodykite meny mugés pavadinima ir renginio vietos adresa.
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L9. Laikinojo jveZimo procediiros, kurig leista taikyti, trukmé*

Tik importuotojo patvirtinimui
Sis langelis ICG sistemoje uZpildomas automatiskai, remiantis duomenimis apie laikinojo jveZimo procediirg,
kurig muitinés jstaigos leido taikyti nacionalinése muitinés sistemose.

L.10. Nuorodos i kitus dokumentus*

Sis langelis ICG sistemoje gali biiti uzpildomas automatiskai, jeigu yra kity su iuo dokumentu susijusiy
dokumenty (pvz., kultfiros vertybés, kurioms turi biiti i§duota importo licencija, kurios taikant nukrypti
leidZiancia nuostata dél komercinés meny mugés importuojamos  Sajunga su importuotojo patvirtinimu ir
kurios tik véliau turi biti pateikiamos licencijavimo procediirai atlikti).

L11. Suinteresuotoji Salis

Nurodykite 1 straipsnio 3 dalyje apibréztg suinteresuotgjg $alj.

Taip pat nurodykite:

a) ar tai yra Salis, kurioje kultiiros vertybé buvo sukurta ir (arba) rasta,

b) ar, jeigu Salis, kurioje kultiros vertybé buvo sukurta ir (arba) rasta, néra Zinoma, arba ji yra Zinoma, taciau
kultaros vertybé i§ jos buvo eksportuota iki 1972 m. balandzio 24 d., tai yra paskutinioji $alis, kurioje
kultiiros vertybé pries jos iSsiuntima j Sajungg teisétai buvo ilgiau nei penkerius metus.

L12. Objekto kategorija

Nurodykite kultiiros vertybés kategorija pagal Reglamento (ES) 2019/880 priedo B arba C dalj.

Kultiiros vertybés aprasymas (skirsnis)

Sis skirsnis apima 1.13-1.16 langelius.

Importo licencijai:

Sis skirsnis turi biiti pakartotas ir atskirai uzpildytas dél kiekvieno siuntoje esancio objekto.

Importuotojo patvirtinimui:

kiekviename importuotojo patvirtinime turi bati tik vienas kultiiros vertybés apraSymo skirsnis. Jeigu siuntoje
yra daugiau kaip viena kultiiros vertybé, dél kiekvienos is jy parengiamas atskiras importuotojo patvirtinimas,
isskyrus Reglamento (ES) 2019/880 priedo C dalies e punkte nurodytos kategorijos monetas, kuriy nominalas,
medziagos sudétis ir kilmeés Salis yra tie patys.

113. Unikalus kultiiros vertybés identifikavimo kodas

ICG sistemoje kiekvienai kultiiros vertybei suteiktas unikalus raidinis skaitmeninis kodas.

1.14. TARIC kodas

Nurodykite atitinkamg importuojamos kultiiros vertybés TARIC klasifikavimo koda.

L15. Kultiiros vertybés apraSymas

Pateikite $ig informacijg apie kultiiros vertybe:

— Kultdiros vertybés rasis: nurodykite jos rasj, pvz., skulptiira, paveikslas, knyga ir kt.

— Medziagos: nurodykite, i§ kokiy medziagy sukurta kultfiros vertybé.

— Technika (-os): nurodykite, kokia (-iomis) technika (-omis) sukurta kultiiros vertybeé.

— Kultdiros vertybés pavadinimas: nurodykite kulttiros vertybés pavadinima, kuriuo ji Zinoma (jei pavadini-
mas yra Zinomas).

— Dalykas: nurodykite kultiros vertybés dalyka [ Zanra [ tema.

— Sukarimo data: jeigu Reglamento (ES) 2019/880 priedo B dalyje iSvardyty kategorijy kultiros vertybiy
tiksli sukiirimo data néra Zinoma, nurodykite $imtmetj ir jo dalj (pirmasis ketvirtis, pirmoji pusé) arba tiiks-
tantmetj.

— Reglamento (ES) 2019/880 priedo C dalyje i§vardytoms antikvarinéms vertybéms, kurioms nepakanka
nurodyti Simtmecio, nurodykite metus, bent apytiksliai (pavyzdziui, apie 1790 m., mazdaug 1660 m.).

— Jei tai rinkiniai (archyvai ir bibliotekos), nurodykite anks¢iausias ir véliausias datas.

— Jei tai paleontologinés reik§més kultfiros vertybés, nurodykite geologing era.
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— Autorius: nurodykite kultiiros vertybés autoriy. Jeigu autorius nezinomas, nurodykite ,NeZinoma*“.

— Kilmé: nurodykite kultarinés vertybés istoring kilme, pvz., statula i§ Mesopotamijos regiono galéty biiti
pazyméta ,Babilonas, Achemenidy imperija“.

— Aprasymas: trumpas kultiirinés vertybés aprasymas, jskaitant bet kokig papildoma informacija.

— Muitiné verté: importo licencijose ir importuotojo patvirtinimuose nurodykite kultiiros vertybés muiting
verte.

L16. Nuotraukos ir matmenys

Pateikite kultdiros vertybés nuotrauky:

— kai tinkama, trijy ketvirciy rakursu (trimaciy objekty),

— priekio,

— kai tinkama, kairés pusés (trimaciy objekty),

— kai tinkama, desinés pusés (trimaciy objekty),

— galo,

— kai tinkama, virSaus (trimaciy objekty),

— kai tinkama, apacios (trimaciy objekty).

Jeigu kultiiros vertybés turi skiriamyjy poZymiy, pateikite to skiriamojo pozymio nuotraukg ir jo tekstinj
apraSyma.

Jeigu kultiiros vertybés turi Zymiy, pateikite tos Zymés nuotraukg ir jos tekstinj aprayma.

Jeigu kulttiros vertybés turi jrasy, pateikite to jraSo nuotraukg, jo tekstg originalo kalba, ir, jei jmanoma,
vertima.

Matmenys:

nurodykite kultiiros vertybés svorj, formg ir matmenis. Jeigu tai monetos, taip pat nurodykite jy vienety
skaiciy, kuris gali bati jtrauktas j vieng importuotojo patvirtinimg.

[17. Patvirtinamieji dokumentai*

Naudodamiesi $iuo langeliu j ICG sistemg jkelkite patvirtinamuosius dokumentus.

L.18. Prekiy turétojas

Nurodykite prekiy turétojo pavadinimg, adresg, $alj, ISO dviraidj Salies koda ir EORI koda.

L.19. Kultiiros vertybiy savininkas*

Nurodykite kultfiros vertybiy savininko pavadinima, adresa, $alj ir ISO dviraidj salies koda.

1.20. Prekiy turétojo deklaracija

Importo licencijoms ir importuotojo patvirtinimui

,Suvokdamas jstatymy nustatytg atsakomybe uz melagingos informacijos pateikimg, pareiskiu, kad visa pateikta
informacija yra tiksli, iSsami ir teisinga, ir kad, kiek man Zinoma, kultiiros vertybé, kurig ketinu importuoti j Europos
Sgjungg, buvo eksportuota pagal <I.11 langelyje nurodyta suinteresuotoji Salis> jstatymus ir kitus teisés aktus®.
Importuotojo patvirtinimui:

nurodykite, jei suinteresuotoji $alis reikalauja licencijos, leidimo arba kitos rtsies leidimo atitinkamai kultiros
vertybei teisétai eksportuoti i§ savo teritorijos ir, jei taip, nurodykite, ar turite tokj dokumenta.

Importo licencijai:

nurodykite, jei suinteresuotoji Salis reikalauja licencijos, leidimo arba kitos rtsies leidimo atitinkamai kultiros
vertybei teisétai eksportuoti i$ savo teritorijos ir, jei taip, jkelkite atitinkamg dokumentg.

Deklaracija pasira§oma prekiy turétojo elektroniniu parasu, pazymima ICG sistemos datos Zyma ir
elektroniniu bidu patvirtinama $ios sistemos paZangiuoju arba kvalifikuotu elektroniniu spaudu.

[.21. Atsakymas | praSyma (-us) pateikti papildomos informacijos*

Tik importo licencijai: privaloma tuo atveju, jeigu kompetentinga vie$oji institucija I.1 langelyje papraso
pateikti papildomos informacijos.
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Nurodykite, kokia informacija buvo pateikta atsakyme j kompetentingos viesosios institucijos praSyma pateikti
papildomos informacijos.
Uzpildzius §j langelj licencija turi biiti pasirayta i§ naujo.

11 DALIS
Kompetentinga viesoji institucija

I.1. Prasymas pateikti papildomos informacijos*

Galioja tik importo licencijai.
Siame langelyje kompetentinga vie3oji institucija gali paprasyti pareiskéjo | prekiy turétojo pateikti papildomos
informacijos.

I1.2. Sprendimas dél importo licencijos praSymo

Galioja tik importo licencijai.

Nurodykite, ar importo licencija suteikta, ar ne.

Jeigu importo licencijos pra§ymas atmestas, nurodykite atmetimo motyvus, kaip nustatyta Reglamento (ES)
2019/880 4 straipsnio 7 dalyje.

I1.3. Elektroninis parasas ir elektroninis spaudas

Galioja tik importo licencijai.

1.6 langelyje nurodytos kompetentingos viesosios institucijos leidimus suteikiancio pareigino elektroninis
parasas

1.6 langelyje nurodytos kompetentingos vieSosios institucijos pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis
spaudas

ICG sistemos pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis spaudas

Elektroniné laiko Zyma

AISKINAMOSIOS PASTABOS

(1) Tikrinant kultGros vertybés kilme, atsizvelgiama | tai, ar prasyma pateikes asmuo atliko i§samy patikrinimg,
konkreciau, ar jsigydamas objektus jis buvo pakankamai riipestingas ir apdairus. Atsizvelgiama ne tik j tai, ar turimi
tinkami sertifikatai ar dokumentai, bet ir i $iuos aspektus: sandorio $aliy pobiidj, sumokéta ar deklaruotg kaina, su
eksporto Salimi ar konkrecia vertybiy kategorija susijusia rizika, taip pat i tai, ar praSymga pateikes asmuo patikrino
prieinamg pavogty kultiros objekty registrg ir bet kokig kitg susijusig informacijg, kuria jis biity galéjes pagristai gauti,
arba ar jis émési bet kokiy kity veiksmy, kuriy tokiomis aplinkybémis baity émesis apdairus asmuo.

(2) Pakankamu kultiiros vertybés kilmés arba istorijos jrodymu gali biiti laikomas eksperto vertinimas, t. y. pripaZinto
nepriklausomo eksperto (pavyzdziui, universiteto ar moksliniy tyrimy instituto nario, teismo konsultanto arba teismo
proceso pripazinto konsultanto arba patvirtinto ar pripaZinto eksperto) pateikiamas pagristas kilmés nustatymas, su
salyga, kad néra numanomo interesy konflikto. Gali biiti atsizvelgiama | tre¢iyjy asmeny, kaip antai eksportuotojo ar
pardavéjo, priesaika patvirtintg pareiskimg ar panasia pasirasyta deklaracijg, parengta pagal treciosios Salies teisés
aktus, jeigu ji yra patvirtinama kity riisiy jrodymais, o pasirasgs asmuo Zino apie melagingo pareiskimo pasekmes. Bet
kuriuo atveju, pateiktus jrodymus kompetentingos vieSosios institucijos turéty vertinti savo nuoziiira ir pacios spresti
dél jy svarbos, kiekvienu atveju atsizvelgdamos | konkrecias aplinkybes ir j numanoma neteisétos prekybos rizika.
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I PRIEDAS

Importo licencijos ir importuotojo patvirtinimo Sablonai

Pastaba. Sablono langeliy seka ir $iy langeliy dydis bei forma yra orientaciniai.

KULTUROS VERTYBIY IMPORTO LICENCIJA

I.1. Nuorodos numeris

L.4. Nacionaliné nuoroda

I.5. Vidaus nuoroda

1.2. Statusas 1.3. QRKODAS

1.6. Importo $alis ir kompetentinga vieSoji institucija

1.10. Nuorodos j kitus dokumentus:

I.11. Suinteresuotoji $alis:

KULTUROS VERTYBES APRASYMAS

1.12. Kultiiros vertybés kategorija pagal Reglamento (ES) 2019/880 priedo B dalj:

O ¢ kategorija

O d kategorija

1.13. Unikalus kultiiros vertybés identifikavimo kodas

[.14. TARIC kodas:

I.15. Kultiiros vertybés (-iy) aprasymas

Kultdiros vertybés rasis:

Medziagos:

Technika (-os):

Kultdiros vertybés
pavadinimas:

Dalykas:

Sukiirimo data:

Autorius:

Kilmé:

ApraSymas:

Muitiné verté:
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1.16. Nuotraukos ir matmenys

Nuotrauka (trijy ketvir¢iy rakursu)

Nuotrauka (priekis)

Nuotrauka (kairé)

Nuotrauka (desing)

Nuotrauka (galas)

Nuotrauka (virsus)

Nuotrauka (apacia)

Matmenys (turi atitikti nuotraukas)

Nuotrauka (-os) (papildoma (-os))

Matmenys (turi atitikti nuotraukas)

Nuotrauka (-o0s) (Zymés)

Zymés riisis:

Nuotrauka (-os) (skiriamieji poZymiai)

Skiriamojo poZymio rasis:

ApraSymas:

Nuotrauka (-os) (jrasai)

Originalus tekstas:

Vertimas:
[.17. Patvirtinamieji dokumentai:
1.18. Prekiy turétojas: 1.19. Kultiiros vertybiy savininkas:
Pavadinimas: Pavadinimas:
Gatvé ir namo numeris: Gatvé ir namo numeris:
Miestas: Miestas:
Pasto kodas: Pasto kodas:
Salis: Salis:
EORI kodas:
1.20. Deklaracija: Prekiy turétojo elektroninis paraSas

Suvokdamas jstatymy nustatytg atsakomybe uz melagingos

informacijos pateikimg, pareiskiu, kad visa pateikta

informacija yra tiksli, iSsami ir teisinga, ir kad, kiek man

Zinoma, kultiiros vertybé, kurig ketinu importuoti j Europos

Sgjungg, buvo eksportuota pagal

.............................. istatymus ir kitus teisés aktus,

.................................. jstatymus ir kitus teisés aktus,

O  ir Si Salis nereikalauja eksporto licencijos / sertifikato |
leidimo.

O ir §i Salis reikalauja eksporto licencijos / sertifikato /
leidimo,

kurig [ kurj a$ jkéliau j ICG sistemg.

kurios | kurio as nejkéliau j ICG sistemg.

ICG sistemos pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis
spaudas

Data (laiko Zyma)

1.21. Atsakymas j prasymg (-us) pateikti papildomos informacijos

II DALIS
Kompetentinga viesoji institucija

I.1. PraSymas pateikti papildomos informacijos

L 234[87
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I1.2. Sprendimas dél importo licencijos prasymo

I1.3. Elektroninis parasas ir elektroninis spaudas
1.6 langelyje nurodytos kompetentingos vieSosios institucijos leidimus suteikiancio pareigiino elektroninis parasas
1.6 langelyje nurodytos kompetentingos vieSosios institucijos pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis spaudas
ICG sistemos pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis spaudas

KULTUROS VERTYBIY IMPORTUOTOJO PATVIRTINIMAS

.1 Nuorodos numeris .2 Statusas 1.3 QR KODAS

1.4 Nacionaliné nuoroda

1.5 Vidaus nuoroda

1.6 Importo $alis ir kompetentinga vieSoji institucija

[.7 Nukrypti leidZian¢ios nuostatos: 1.8 Paskirties valstybé naré:
O Komerciné meny mugeé

1.9 Laikinojo jvezimo procediiros, kurig leista taikyti, trukmé:

.10 Nuorodos i kitus dokumentus: 111 Suinteresuotoji Salis:

KULTUROS VERTYBES APRASYMAS

.12 Kultiiros vertybés kategorija pagal Reglamentg (ES) 2019/880:

OB dalyje OC dalyje
nurodytos kategorijos nurodytos kategorijos

.13 Unikalus kultiiros vertybés identifikavimo kodas | 1.14 TARIC kodas:

115 Kultiiros vertybés (-iy) aprasymas

Kulttiros vertybés raisis:

Medziagos:

Technika (-os):

Kulttiros vertybés
pavadinimas:

Dalykas:

Sukairimo data:
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Autorius:

Kilmeé:

ApraSymas:

Muitiné verté:

.16 Nuotraukos ir matmenys

Nuotrauka (trijy ketvir¢iy rakursu)

Nuotrauka (priekis)

Matmenys (turi atitikti nuotraukas)

Nuotrauka (kairé)

Nuotrauka (desiné)

Nuotrauka (galas)

Nuotrauka (apacia)

Nuotrauka (-os) (papildoma (-os))

Matmenys (turi atitikti nuotraukas)

Nuotrauka (-os) (Zymgés)

Zymés riisis:

(
(
(
(
(
Nuotrauka (vir§us)
(
(-
(-
¢

Nuotrauka (-os) (skiriamieji poZymiai)

Skiriamojo pozymio riiis:

ApraSymas:

Nuotrauka (-os) (jrasai)

Originalus tekstas:

Vertimas:

.17 Patvirtinamieji dokumentai:

.18 Prekiy turétojas:

Pavadinimas:

Gatvé ir namo numeris:
Miestas:

Pasto kodas:

Salis:

EORI kodas:

119 Kultiiros vertybiy savininkas:

Pavadinimas:

Gatvé ir namo numeris:
Miestas:

Pasto kodas:

Salis:

120 Deklaracija:
Suvokdamas jstatymy nustatytg atsakomybe uz melagingos
informacijos pateikima, pareiskiu, kad visa pateikta
informacija yra tiksli, i§sami ir teisinga, ir kad, kiek man
zinoma, kult@iros vertybé, kurig ketinu importuoti | Europos
Sajunga, buvo eksportuota pagal ~ ......... istatymus ir
kitus teisés aktus,
O ir Si Salis nereikalauja eksporto licencijos / sertifikato /
leidimo.
O  ir §i Salis reikalauja eksporto licencijos / sertifikato /
leidimo, kurig / kurj as turiu.

Prekiy turétojo elektroninis parasas

ICG sistemos pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis
spaudas

Data (laiko Zyma)
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